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Mtijganlart dem yok ki ten-i hdakiye

Peykan-1 kaza gibi niizul eylemeye

Ol cesm-i kebtida sine gerdik durduk

Gokden ne yagar ki yer kabul eylemeye
Na'’ili-i Kadim (Rubai/ 19)

OZET

Sevgili ve onun sahsiyetini aksettiren guzellik unsurlart klasik Turk siirinin temel
yapisini teskil etmektedir. Asig1 cezbedici 6zelliklere sahip bu unsurlarin en muteber
olanlarindan biri de goézdur. Gelenek icerisinde rengi, sekli ve fiiliyati, degisik
benzetmelerle beraber kullanilmistir. G6z, renk itibariyle yaygin olarak siyahtir ve siyahin
somut-soyut blitlin cagrisimlarn siire konu edilmistir. Bunun disinda ela kelimesi de goz
rengini niteleyen sifatlar arasindadir. Genel olarak bakildiginda mavi renk hic
kullanilmiyormus gibi gértinse de 6zellikle gazellerde, g6z icin bu rengin tercih edildigi
beyitler bulunmaktadir. Bu makalede siirde kullanilan ve tespit edilebilen btitin mavi
g0z beyitleri bir araya getirildi. Benzetme yont dikkate alinarak tasnif edildi ve izaha
calisildi.
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Reyhan CORAK

BLUE EYE IN CLASSICAL TURKISH POETRY

ABSTRACT

The beloved and the beauty elements that reflect her personality constitute the basic
structure of classical Turkish poetry. The eye is one of the most acknowledged one of
these elements that attract lover. Its color, shape and actions have been used in the
tradition through various analogies. The eye is mostly black in color, and all the
connotations of the colour black, concrete or abstract, have been used as the subject of
poetry. In addition, the word hazel is among the adjectives that characterize eye color. In
general, it seems that blue is not used at all, but especially in ghazals, there are couplets
in which this color is preferred for the eye. In this article, all blue eye couplets used in
poetry have been collected. They were classified according to the kinds of analogy and
explained.

Keywords: Classical Turkish Poetry, Gazel, Eye, Blue Eye.

GIRIS

Klasik siir geleneginde, sevgilinin tevecctihli, asigin veya sairin yegane
maksadidir. Bu maksadin hasil olma timidi, siirde, 6zellikle de gazelde sevgilinin
guizellik unsurlan vasitasiyla ifade edilmektedir. Asik bu unsurlar kullanarak bir
taraftan sevgiliyi okuyucuya tarif eder bir taraftan da hem sevgiliye hasretini hem
de serzenisini dile getirir. Bu munasebetle s6z konusu unsurlarin siirdeki
vazifesi, son derece maharetli bir bicimde, asig1 kendinden gecirerek esir
etmektir. Asik yasadig1 bu esaret sebebiyle ruh halindeki dalgalanmay: muhafaza
eder ve bunu guizellik unsurlari sayesinde dile getirir. Béylece siirde maksat hasil
olmus olur. Bu minvalde kabiliyet alani en elverisli olan dolayisiyla en fazla
kullanilan gtizellik unsurlarindan biri de gézdur.

Gozun, insan iligkileri tizerindeki derin tesiri, btiylleyici 6zelligi, rengi, sekli ve
asig1 maruz biraktigi haller, siirde yaygin bir bicimde yer alir.

Sekil itibariyle g6z en cok nergise benzetilir. Bu cicegin 6zelliklerini aksettiren
sifatlarla birlikte benzetme unsuru olarak kullanilir. Mest, cadd, sehla, mahmdr,
hab, fitne ve bimar, bu sifatlarin bazilandir. G6ziin acimasizhigi, bakislarin
keskinligi veya nazli olusu baz, sahbaz, sahin, lacin, pars, geyik, ahu ve gazal
kelimeleriyle ifade edilir. Ayni bicimde badem, nan (ekmek), sad ve ayin harfleri
de sekil bakimindan gbézin en ¢cok benzetildigi unsurlar arasindadir.
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Islevsellik acisindan gdziin mahareti ve sahip oldugu tesir giicti daha ziyade su
sifatlarla ifade edilir: Mest, mestan, mestane, mest-i bed-hd, mest-i nigah-1 naz,
humar, mahmur, hufte, humar-alidd, humar-1 naz, puir-humar, sarhos, mey,
sarab, sarab-1 igve, sarab-altde, saki, peymane, ser-giran, kadeh, sahba, bi-tab,
na-tivan, hab, hab-altde, nim-hub, hasta, bimar, mariz, efsin, fettan, fitne-
alad, al, fisun-ger, fitne-ger, cadu-y1 fettan, musahhar, pur-fiten, fitne-i ahir-
zaman, sahir-pise, pur-fisin, cada-y1 efsin-ger, efsiin-saz, sihr-engiz ve fitne-
ci, kan icici, hini, htn-har, tesne-i htn, htn-riz, ptir-htin-ab, hin-bar, htn-
fesan, ciger kani, kana gark etme ve htinabe-fesan. Ok, tir, sinan, hancer, nester,
tig, semsir ve kilic da kan dékmek icin géze yardimci olan unsurlardir. Bu gibi
filliyatindan dolay: goze, kasap, cellat ve katil de denir: Can alici, 6ldirtcu, asik-
kus, kattal ve gazabli olmas1 da onun diger hususiyetlerini aksettiren sifatlardir
(Corak, 2002: 8-9).2

KLASIK SIiRDE GOZ RENGi

Klasik siirde sevgilinin goézinu tavsif eden renk genellikle siyahtir. Bu renkle
iliskisi bakimindan sevda ve kafir kelimeleri de sik kullanilir. Asil anlami
“siyahlik” demek olan sevda kelimesi, klasik tip terminolojisinde digerleri kan,
balgam ve safra olan “ahlat-1 erbaa”dan  birinin adidir. Askin artmasiyla
sevdanin cogaldigina inanilir (Senttirk, 1999: 551). Dolayisiyla asiklik ve cilginhig
galeyana getiren bu sifati sairler, hem renk hem de aska disme anlaminda
kullanirlar:

Ussaka maye-i sevda-y1 cinandur
Ol cesm-i siyeh-mest ile ol ztuilf-i siyeh-kar3 Nabi (G.244-1/2)

2 Bu boélumde bahsi gecen benzetme unsurlari, CORAK, Reyhan (2002). Klasik Edebiyat’ta Sevgilide
Géz, Kirpik ve Kas Uzerine Benzetmeler, Yilksek Lisans Tezi, Ankara, s. 8-9. isimli tezin yazimi
sirasinda kullanilan Divanlarin taranmasi sonucunda elde edilip listelenmistir. Detayh bilgi i¢cin
ayrica bk. ERDOGAN, Mehtap (2013). Giizellik Unsurlarnyla Divan Siirinde Sevgili, Istanbul:
Kitabevi, s. 37-65. TAS, Ayse Isil (2013). Seyh Galip Divani’nda Gtizellik Unsurlari, Yiksek Lisans
Tezi, Edirne, s. 67-93. GONEL, Huiseyin (2010). 15.-16. Yiizyil Divanlarina Gére Divan Siirinde
Sevgili, Yiikksek Lisans Tezi, Ankara, s. 253-268. SEFERCIOGLU, Nejat (1990). Nev’i Divani’nin
Tahlili, Ankara: Akcag Yayinlari, s.167-172. CAVUSOGLU, Mehmet (2001). Necati Bey Divani’nin
Tahlili, Istanbul: Kitabevi, s. 139-149. TOLASA, Harun (2001). Ahmet Pasa’run Siir Diinyast,
Ankara: Akcag Yayinlari, s. 191-198. KURNAZ, Cemal (1996). Haydli Bey Divanimin Tahlili,
Istanbul: MEB Yayinlari, s. 238-242. YAZICI, Tahsin (1993). “Cesm”, islam Ansiklopedisi, C.8, ss.
276.

3 Makalede gecen beyitlerin yalnizca gazel ve beyit numaralari gosterilmistir. Divanlarin tam
kunyeleri kaynakcada bulunmaktadir.
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Nabiye (6.1124/1712) ait olan beyitte siyah goz ve siyah sacin, sevda cilginliginin
ana sebebi oldugu ve bunun da asiklar tarafindan bilinmesinin sasilacak bir
durum olmadig: ifade edilmektedir (Corak, 2002: 18).

Gozun kafir olarak nitelendirilmesi asigin maruz kaldigi cevr U cefadan dolayidir.
Kelimenin cagnistirdigt merhametsizlik, zuliim, sitem ve hile gibi hususiyetler
go6ze atfedilerek kullanilmaktadir (Pala, 1990: 273):

Bir ugurdan iki kdfir istime kild1 hticim
Gorduim olmaz ikisine musterek oldum esir Behisti (G.136/2)

Guzelin gbdz rengi siyahin yaninda ela olarak da nitelendirilmektedir. Bu renk,
sairler tarafindan, al (almak fiili), al (renk) ve al (hile) ifadeleriyle cinas yapilarak
beyitlerde yer almaktadir (Tolasa, 2001: 189; Corak, 2002: 20):

Eskiimi giil-gln iden bir reng-i rayun alidur
Ahmedtin goénlin alan ala gézintin alidir Ahmet Pasa (G.49/6)

Ahmet Pasa‘ya (6.902/1496-97) ait olan beyit “gézyasimi gul renginde akitan al
yanakl gtizel, gdbnlimu de ela géztintin hilesiyle ald1” anlamindadir.

Ela rengi veya koyu mavi rengi ifade etmek icin siirde iki kelime daha kullanilir.
Asil anlami, “ela g6z ya da koyu mavi“ olan sehla+ kelimesi bu sifatlardan biridir.
Aslinda Divan siirinde yaygin olarak “tatli sasi bakan g6z” manasinda ele
alinmistir. Fakat renk ifade eden beyitlere de rastlanmaktadair:

Kadi Burhaneddin’e (6.745/1345) ait olan beyitte sehla sifati1 ile goéziin rengi
kastedilmistir:

Gozune ah kara dimezem ki sehla duymasun
Nagehin gamzeyle dil atup vebale diismesiin Kad: Burhaneddin (G.168/3)

“Koyu ela go6z” anlamindaki bir diger kelime de kiymadir. Karamanli Ayni
(6.1490°dan sonra) beytinde kiyma go6zli sevgilinin, cok hiddetli bir bakisla
sadece bir génul degil bin géntl alabileceginden bahsetmektedir:

Asikdan iki kiyma gézin iy ytizi hibum
Bir kerre kiya bakis ile bin dili ala Karamanli Ayni (G.435/3)

4 Makalede kullanilan bazi kelimelerin anlamlari icin “AYVERDI, Ilhan (2005). Misalli Biiyiik Tiirkce
Sézliik, Istanbul: Kubbealt1 Yayinlari.” kullanilmistir.
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KLASIK SIIRDE MAVI GOZ

Mavi gbz beyitleri sanildiginin aksine sadece klasik siirin son dénemlerinde
gortlen bir unsur degildir. 16. ylzyildan itibaren hemen her ylzyilda az da olsa
orneklere tesaduf edilmektedir. Yaygin olarak mavi géziin Farsca terkibi cesm-i
kebtid ifadesi kullanilir. Bunun yaninda mind-cesm ve firtize-fam kullanimlar: da
mevcuttur.

Mavi gb6z icin tesbih unsuru olarak daha =ziyade somut kavramlar tercih
edilmistir. Bundan dolayi, genellikle acik, net ve anlasilir ifadelerle beyitler
nazmedilmistir.

16. ylzyilin en hacimli divanina sahip olan Zati (6.953/1546) “saadetli bir gline
erismek dilersen, mavi gézli ve put gibi glizel olan sevgilinin yolundan ayrilma,
soziinden cikma” demektedir:

Gozi firtze-fdm ol bir sanemdtir tap deyince var
Temasa kil eger irmek dilersen raz-1 pirtzes Zati (G.1416/3)

Bu ytizyilda g6z icin mavi rengi kullanan bir diger sair Emri'dir (6.983/1575).
Emri, mavi goz ile gékyuzunu, sa¢ ile de minyatirlerde kullanilan kivriml ve
zarif bulut resimlerini iliskilendirerek beytini kurar. “Mavi gozlin (Uzerine
dismus olan) ztlfi hayal eden herkes gokyliziine bu bulut gibi naks: kim cizdi,
der”:

Kim yazdi goke bu bulidi naksi1 dir géren
Bu dide-i kebtudda zulftin hayalini Emri (G.552/2)

Mavi gbz ya sevgilinin gortiinen Ozelliklerini tarif etmek icin ya da asiga verdigi
derin 1stirab1 tanimlamak icin kullanilmistir.

18. ylzyil sairlerinden Nedim (6. 1730) zarif ve kulfetsiz siirleriyle mavi gézl, bir
murabbasinda acimasiz ve merhametsiz olarak nitelendirir:

Kebtid ¢esmi bi-rahm etdi nigahin

Asiklarin gdge cikardi ahin

Sordum gerdeninden zulf-i siyahin

Bir cevab vermedi akdan karadan Nedim (Murabba 45/2)

5 Makalede yer alan beyitler mtimktin oldugu kadar mavi goz ile olan iliskisi nispetinde izah
edilmeye calisilmistir. Cok kapsamli veya detayli aciklamalarda bulunulmamaistir.
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Ayni sekilde Yenisehirli Avni (6.1883) ve Vali-i Amedi (6.1151/1738-39) de mavi
g0zln asik tizerindeki etkilerinden bahseder:

Mujganina o cesm-i kebudun diagar olup
Mustak-i zahm-1 ceng-i peleng-i nigdhiyuz Yenisehirli Avni (G.159/4)

Bir taraftan “O mavi gézin kirpiklerine kapilip kaplan -gibi kindar- bakislarin
actigi derin yaralarin mustakiyiz.” diyen Avni bir taraftan da mustak oldugu mavi
gozlerin verdigi gamdan kanli gézyas: dokmektedir:

Gam-1 cesm-i kebtid U1 hasret-i zilf-i siyahunla
Sirigk-i al akar ‘Avni-i zarun ray-1 zerdinden Yenisehirli Avni (G.298/7)

“Mavi goziin gamiyla ve siyah zulfin hasretiyle inleyen Avni’nin sari1 benzinden
kanl gbzyas: akar.”

Asil adi1 Hasan Aga olan Vali-i Amedi, 18. yuzyil sairlerindendir (Okur, 2006: 8).
Hasan Aga mavi gozi “felek-fam” terkibiyle tavsif etmis ve divane génlintin mavi
g0z arzusu ile mavi yakut gibi morardigini ifade etmistir:

Old1 divane gdéntl ma‘den-i yakat-1 kebad
Arza-y1 nigeh-i cesm-i felek-fanundan® Vali-i Amedi (G.279/6)

Divan siirindeki sevgili tipinin tanimlandigi beyitlerde mavi g6z, sanki sairin
zihnindeki gitizeli degil dis diinyada var olan somut bir gtizeli tarif eder gibidir:

Bag-1 htisnlin her boyu servine bakmam dil-berin
Zulft stinbul rayu gul cesmi kebiid olmak gerek Mirzazade Salim (G.179/4)

Mirzazade Salim (6.1156/1743), dilberin nasil olmas: gerektigini ifade ettikten
sonra bu 6zellikleri haiz glizele seslenerek “Mavi gézinden kakullerini bertaraf et
ki Allah’in kudretini yalanlayanlar seni bir seyretsin.” manasindaki beytini
soyler:

Nezzare eden seyr ede ta sun’-1 Huda’y1
Kakullerini ber-taraf-1 cesm-i kebud et Mirzazade Salim (G.19/4)

Bu minvaldeki diger bir beyit de Izzet Ali Pasa’ya (6.1147/1734) aittir. “Dem-i

6 Divanin transkripsiyonlu calismasinda sehven “cesm-i flilk-i famindan” seklinde yazilmistir.
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humarda iken niltifer goncasi misali acilip kapanan mavi renkli gézlere (bir) bak.”:

Dem-i humarda cesm-i kebud-fanina bak
Misal-i gonce-i nilifer acilur kapanur Izzet Ali Pasa (G.27/6)

Nedim mavi gozli Cerkez guzellerini Magrip, Fas ve Cerkez mulkleriyle
iliskilendirerek anlatmaktadir:

zulf 1 kilahi verdi halel Magrib U1 Fese
Cesm-i kebud: sald1 akin muilk-i Cerkese Nedim (G.131/1)

G0z icin mavi rengin kullanilmasi, siyaha ve elaya goére cok daha az oldugu ic¢in
tespit edilebilen tesbih unsurlarinin da sinirli oldugu gértildi. Sadece “Astiiman-
Bela, Sihir-Fitne, Kebuter-Kumru-Tati, Lacivert Nakis-Murekkep, Firtze, Zerk-
Ezrak” basliklar1 altinda toplanabilecek beyitlere tesadif edildi. Mtnferit yapilan
benzetmeler “Diger Benzetmeler” basligi altinda toplandi. Son dénem sairlerinde
mavi gz ile Goksu’da yapilan “ab alemleri” arasinda iliski kurularak beyitlerin
nazmedildigi gértildui. Ilgili beyitler de ayr bir baslik altinda bir araya getirildi.

MAVI GOZLE ILGILI TESBIH UNSURLARI
1. Asiiman-Bela:

Bu bashk altindaki ilk beyit Seyh Galipe (6. 1213/1799) aittir. “Cesm-i
kebudindan” redifli gazeli mavi go6ze iliskin tespit edilebilmis ilk mustakil
gazeldir. Daha sonra Kececizade Izzet Molla (6.1829) ve Antepli Ayni (6.1838) bu
gazeli tanzir etmislerdir.”

7 Makalede beyit tasnifleri tesbih unsurlarina gére dtizenlenmistir. Bu sebeple “cesm-i kebtdindan”
redifli tespit edilebilmis tic mustakil gazel, nazire geleneginin buttinltgl icerisinde gortlebilmesi
icin burada bir arada verilmistir:

Harim-i sine stinbil-zardir cesm-i kebidindan

Bela-y1 asuman bi-zardir ¢cesm-i kebtudindan

O rutbe naz-perverd-i vatanken simdi firtize
Beyaban merg-i istihkardir cesm-i kebtidindan

Eden siraze-bend ecza-y1 htiisni ebruvandir hep
Hat1 bir levha-i jengardir ¢cesm-i kebtidindan

Alir nam-1 meram-1 aski elbet ¢cehre-i zerdim
Nigin-i laciverdi-kardir cesm-i kebudindan
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Hevayi oldugundan mesreb-i erbab-1 dil ekser
Du didem ebr-i derya-bardir cesm-i kebtadindan

Nigah-1 cesmi astb-1 Firengistan-1 htisn olmus
Mesihalar dahi bimardir cesm-i kebtdindan

Pur oldu ctibbe vt destar: simdi zerk-pasanin
Kimi mest 01 kimi hammardir cesm-i kebtadindan

Gul-i niltifer G htrsid-ves giilzar-1 htisntinde
Perestis-dade-i ruhsardir cesm-i kebtdindan

Kalem derytze-i ma’niye kilmis nil-i englisttin
Meger Galib medih-asardir cesm-i kebtdindan
Seyh Galip
Gonul mir’at-1 pur-jengardur ¢cesm-i kebadindan
Goztimde cerh-i nili tardur cesm-i kebtadindan

Sipihr englster-i firize olsa dest-i hikmtmde
Yine gor kim géziimde hardur ¢cesm-i kebtdindan

Bu stinbtil-zar-1 alem bir sebistan-1 cinGnumdur
Sertiimde 6yle sevda vardur cesm-i kebtdindan

Siyeh-cesman-1 htiban-1 zaméane eylemez mi ‘ar
Diyar-1 fitne stinbtil-zardur cesm-i kebtidindan

Felek-mesrebligin ister mi itmek gbz gore i'lan
O sthun kendi de bizardur ¢cesm-i kebudindan

‘Acep mi asman ser-dade-i balin hak olsa
Ser-a-pa-y1 cihan bimardur ¢cesm-i kebtudindan

Nigahidur hemise reng-i bi-dadi viren cerhe
Dimem gerdtna kim gaddardur ¢esm-i kebidindan

Virtrdi kara sevda gerci amma cana kiymazdi
Bana zulf-i siyahi yardur ¢esm-i kebadindan

Nigah-1 feyz-i Galib kild1 1zzet nazmumi rengin

Sala kim soOylemek dtisvardur cesm-i kebtdindan
Kececizade Izzet Molla

Sehabin didesi hun-bardir cesm-i kebudindan

O cellad-1 felek bi-zardir cesm-i kebtdindan

‘Aceb mi ma‘den-i firGze olsa bu dil-i ptir-htn
Ki g6k yaktat-1 nester-hardir cesm-i kebtudindan
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Harim-i sine stinbulzardir cesm-i kebtidindan
Bela-y1 asuman bizardir cesm-i kebtidindan Seyh Galib (G.293/1)

“Sinemin kosesi senin mavi gézin sebebiyle stinbilil bahgesi gibi olmustur. Bela-
y1 asuman yani felek (bile) senin mavi géztinden bikmis, usanmistir.”

Sevgilinin mavi g6zli, asik Uzerinde o kadar etkilidir ki onun ylreginin en derin
yeri bile tesir altindadir. Bagri morarmaktan stUmbitl bahcgesinin rengine
blUrinmustir. Yaralarn simbul cicegi gibi géz gdz acilmistir. Mavi gézlin tesiri
sadece asig1 etkileyecek derecede degildir. Ayni zamanda felegi bile bizar edecek
kuvvete sahiptir. Nitekim Antepli Ayni de mavi gbéz hakkinda ayni seyi
dustinmektedir:

Sehabin didesi htin-bardir cesm-i kebtidindan
O cellad-1 felek bizardir ¢cesm-i kebiidindan Antepli Ayni (G.156/1)

“Bulutun gbézti mavi goz sebebiyle kan aglamaktadir (yagmur yerine kan yagdirir).
Felek cellad: da (artik) gina getirmistir.”

Klasik siirde felek, genellikle kendisinden sikayet edilen bir unsur olarak
kullanilir. Fakat beyitte mavi gbézin buytlleyiciligi sebebiyle kendisi bizar
dismustir. Bu durumda insanlarin Uzerinde mavi goz, felekten daha tesirli
bulunmaktadir. Keza Seyh Galip’e ait bir baska beyitte felek, “cesm-i kebtd”dan
zullim ve eziyet icin destur ister:

Numayan devr-i fitne sty-1 hatt-1 mtisg-stdindan
Felek bi-dad iciin destar alir cesm-i kebudindan Seyh Galib (G.294/1)

Kaza’en oldi dil bir kafirin simdi heva-dar
Kebuter-ves dem-a-dem zardir cesm-i kebtdindan

Yakar berk-i nigahi Asumanda hirmen-i necmi
Strasan mazhar-1 azardir cesm-i kebudindan

Hat-1 sebzi taravet-yab ider Goksu cemenzarin
Kenar-1 bahr stinbtil-zardir cesm-i kebtudindan

Reg-i ebra heva-y1 stiret-i ejderde gostermis
Bu zulf-i kafiri sehhardir cesm-i kebtudindan

Ne reng itse gerekdir ben hevayi mesrebe ‘Ayni
Kim ezrak-pus olan na-cardir cesm-i kebudindan
Antepli Ayni
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“Fitne devri, sevgilinin misk stUrdlmuis hatti tarafinda goérintir. Felek (de)
adaletsizlik i¢cin mavi gézden izin ister.”

Aslinda felege bu adaletsizlik hilesini 6greten glizelin bakisidir. Sair bundan
dolay1 mavi g6zti daha gaddar olarak nitelendirir:

Nigahidur hemise reng-i bi-dadi viren cerhe
Dimem gerdina kim gaddardur ¢esm-i kebtdindan izzet Molla (G.412/7)

Kececizade Izzet Molla’ya ait olan beyitte “Gokytiziintin (hastalik sebebiyle) basini
koydugu yastik toprak olsa buna sasilmaz. Ctinkli mavi gbéz sebebiyle bastan
basa blitlin cihan hastadir.” denilmektedir:

Acep mi asman ser-dade-i balin hak olsa
Ser-a-pa-y1 cihan bimardur ¢esm-i kebiidindan Izzet Molla (G.412/6)

Antepli Ayni, mavi géze ait bakis simseginin, yerylizine yildirim dtistip yangin
cikmasindan mtulhem, gékytziindeki yildiz harmanini yaktigini ve bu sebeple
meleklerin incindigini séylemektedir:

Yakar berk-i nigah1 asumanda hirmen-i necmi
Surtsan mazhar-1 azardir cesm-i kebiidindan Antepli Ayni (G.156/4)

“Bakisin simsegi (mavi gézin bakmasi) gékylziinde yildiz harmanini yakar.
Bundan dolay1 melekler incinmistir.”

Kececizade Izzet Molla, mavi gdz sebebiyle bizar olanlara giizelin kendisini
de dahil ederek bu konuda sdylenebilecek son s6zti soyler:

Felek-mesrebligin ister mi itmek g6z gbre ilan
O sthun kendi de bizardur ¢esm-i kebiidindan Izzet Molla (G.412/5)

“O guizel felek mesrepli (s6zinde durmayan) oldugunu goéz goére goére neden ilan
etmek istesin. Mavi gézden kendisi de usanmistir.”

Genellikle beyitlerde bela, adatletsizlik, btiyi, sihir veya cadu ibareleriyle birlikte
kullanilan fitne kelimesi, fitne-i ahir-zaman ya da devr-i kamer® terkibleriyle

8 Devr-i kamer icin bk. CELEBIOGLU, Amil (1998). “Kiltiir ve Edebiyatimizda Ay”, Eski Trirk
Edebiyati Arastirmalari, Ankara: MEB Yayinlari, s. 677-689.
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iliskilidir. Eski astrolojiye g6re diinyaya uzakliklar1 bakimindan her gezegenin
bin yillik bir devri bulunmaktadir. Mesela en Ustte bulunan Zuhal yedi bin yil
yasamistir. Dlinyaya en yakin olan ayin bin yillik bir 6mrti bulunmaktadir. Bu
donem, karisikliklar1 ve fitneleri ile kiyamete kadar strecektir (Senttirk, 1999:
158).

Yenisehirli Avni, mavi goéziin her bakisini gékyliziinden yagan belalar ile bir
tutar:

Her gamze-i dide-i kebudun
Ayniyle bela-y1 asmandur Yenisehirli Avni (G.113/4)

Arpaeminizade Sami (6.1146/1734), Muvakkitzade Pertev (6.1222/1807-8) ve
Vali-i Amedi, gizeli fitne cikaran bir afet olarak nitelendirip gékten belalarin
mavi goz sebebiyle yagdigini ifade etmislerdir:

Cesm-i kebtidin itdi o afet fiten-hurts

Ussaka asmani belalar mtibareki

Asiklarin dem-a-dem alur duad-1 ahim

Ol stha asmani belalar mtibareki Arpaeminizade Sami (KitalO)

Ol nigah1 afettin cesm-i kebtd1 ‘aleme
Zannum oldur bir bela-y1 asman olmis gibi Muvakkitzade Pertev (G.513/2)

Nigah it hale ey cesm-i kebtid afet-i sehri
Bela-y1 asmani hatir-1 efkare sensin sen Vali-i Amedi (G.274/2)

Mavi goz ve gokyuzu iliskisi zaman zaman sairin ruh halini ifade etmek icin de
kullanilmistir. Seyhtulislam Esad’n (6.1166/1753) glzelin mavi goézline olan
hasreti, gokytizi ve asigin ahai ile ifade edilmistir:

Ahim iderse gokleri ger nil-giin n’ola
Zira ki nalem ol meh-i cesm-i kebtidedir Seyhtlislam Esad (G.62/3)

“Ahim (asigin ah dedigi zaman yanik yureginden yukselen dumanin gri-mavi
rengi) gokleri Nil nehri gibi masmavi hale getirse ne olur ki... Zira inleyisim o ay
yuzla glizelin mavi gézine olan hasretimdendir.”

Kececizade Izzet Molla’nin mavi géz sebebiyle géntil aynasi paslanmis, bahti veya
dunyas1 kararmistir:
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Gonul mir’at-1 pur-jengardur cesm-i kebudindan
Géztimde cerh-i nili tardur cesm-i kebiidindan Izzet Molla (G.412/1)

“Mavi g6z sebebiyle gonul aynasi paslanmistir ve géztimde Nil gibi mavi olan
bahtim veya dinyam kararmistir.” Goéntl aynasinin paslanmasi mavi gozli
sevgilinin zaman zaman asiga teveccih etmesi dolayisiyla gonle mavi rengin
yansimasidir.

Gam-1 cesm-i kebudun kim nigeh-dar-i dil olmisdur
Meger Cibrildir kim asmandan nazil olmisdur Yenisehirli Avni (G.140/1)

“Mavi gdzin gami, Cebrail misali gékylziinden inmis sairin goénul bekcisi
olmustur.” Cebrail’in ilettigi ayet-i kerimelerle Hz. Peygamber’i rahatlattigi gibi
asigin gamli génltinti de yine mavi géziin kendisi gelip ferahlatacaktir.

2. Sihir-Fitne:

Her bir nigdh u gamzesi sihr-i helaldir
Cesm-i kebtid+ yara fistn-ger midir disem Fatin (G.102/4)

“Herbir bakis1 sihr-i helal olan yarin mavi gbéztine sihirbaz mi1 desem.”

Bir edebiyat terimi olan “sihr-i helal” terkibi, “beyitte bir kelime veya kelime
grubunun so6z icinde hem kendinden 6nceki hem de sonraki kelimelerle iki ayri
cumle olusturacak sekilde kullanilmas:1 (Coskun, 2010: 130)” anlamindadir.

Fatin (6.1866), sevgilinin mavi gozlerine o kadar kuvvetli bir maharet
atfetmektedir ki, bakislar sihr-i helal sanati yaparak asiga imalarda
bulunmaktadir. Ote yandan sihir Islam dinine gére yasaktir. Fakat mavi

gozlerin teshir glici, sair tarafindan, sihri helal kilacak derecede buytlleyici ve
cazip olarak degerlendirilmistir. Dolayisiyla muhatap maruz kaldigi sihirden
endiselenmemekte, zarar gorecegini duUstUnmemekte bilakis memnuniyet
duymaktadir. Bu munasebetle ikinci misrada, mavi géz kabiliyetli bir sihirbaz
olarak nitelendirilmektedir.

Heman asik tehi mina-y: cesmin eyler amade
Peri-zad-1 hayal-i dil-rtiba kabil mi teshire Nedim (G.4/7)

9 Detayll bilgi icin bk. CELEBIOGLU, Amil (1998). “Kultiir ve Edebiyatimizda Ay”, Eski Trirk
Edebiyati Arastirmalari, Ankara: MEB Yayinlari, s. 677-689.
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“Asik mavi goéz icin bosu bosuna amade olmustur. Sevgilinin peri gibi glizel
hayali acaba sihir yapmaya kabiliyetli midir?” Sair elbette mavi géziin teshir
glicunu bilmektedir. Fakat bilmezlikten gelerek aslinda sevgilinin tevecctihtine
kendisi de mazhar olmak istemektedir.

Reg-i ebra heva-y: stret-i ejderde gdstermis
Bu zulf-i kafiri sehhardir cesm-i kebtdindan Antepli Ayni (G.156/6)

Antepli Ayni’ye ait olan beyitte kasin tizerine diisen ve ejderhaya benzeyen kafir
zUlfiin bliytcl olma sebebi de mavi gozdur.

Maktul devlet adamlarindan divan sahibi sair Tayyar Pasa’nin (6.1815) mavi
g6zl glizeli de simsiyah saclari gozlerine indigi icin fitne yas1 var gibi karalar
giyinmistir (Kéksal, 2002: 164):

Kaplamis ta dékultip ¢cesm-i kebiidun percem
Karalar giydi bu giin var gibi yas-1 fitne Tayyar Pasa (Kéksal, 2002: 164)

Sunbtulzade Vehbi'ye (6.1809) ait olan beyitte, “fena halde sarhos olup fitne
koparan mavi g6z (sairin) sabir diyarina akin eden bir afet-i Cerkestir”:

Stztp ¢cesm-i kebtid-1 fitne-engiz U1 siyeh-mestin
Akin saldi diyar-1 sabrima bir afet-i Cerkes Stinbuilzade Vehbi (G.116/2)

Kececizade Izzet Molla siyah goéz ile mavi gbéz arasinda bir mukayese
yapmaktadir. Siyah go6zin en mahir oldugu alan fitne diyaridir ve artik mavi
g6zUn eline gecmistir. Dolayisiyla zamanin siyah gozlti glizelleri bundan utanc
duymalidir. Fitne diyari, mavi go6zin bakislar1 sebebiyle, stiimbil ciceginin
renginden muilhem, stiimbtil bahcesine benzemistir:

Siyeh-cesman-1 htiban-1 zamane eylemez mi ‘ar
Diyar-1 fitne stinbtil-zardur cesm-i kebiidindan Izzet Molla (G.412/4)

3. Kebiter-Kumru-Titi:

Mavi gbézlin guvercin, kumru ve tati ile iliskisi bu kuslarin o6zellikle boyun
kisimlarinda bulunan tliylerin mavi rengi andirmasindan dolayidir. Seyh Galib’e
ait olan ilk beyit “Mavi g6z kendi bakis kanadini cilveledirdiginde bakis
guvercinin haberi (de) goklere ylikselmektedir” anlamindadir:
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Kebiid cesmin edip cilveger per-i nigehin
Peyami goklere erdi kebuter-i nigehin Seyh Galib (G.179/2)

Per-i nigehin cilveger olmasi, sevgilinin mavi géziinlin ortaya c¢cikmasi veya onun
mavi gozinu hareket ettirmesi (gozlerini kirpistirmasi) anlamindadir. Bakis
guvercininin haberinin goklere yukselmesi mavi goézlerin gékylizine bakmasi
biciminde yorumlanabilir. Glivercin haber getirip gétiiren postaci bir kustur. Bu
munasebetle asigin sevgiliden kendisiyle ilgili dtistincelerini 6grenebilecegi tek
glvenilir kaynak mavi gézlerdir. Yine glivercinin rengi maviye bakar. Bu manada
kebut ve kebuter kelimeleri de birbiriyle iliskilidir.

Mavi gozIti sevgilinin hayali ile givercin arasindaki iliskiyi anlatan bir baska
beyit de Arpaeminizade Sami’ye aittir:

Ucar o ¢esm-i kebtidun hayali cesmtimde
Kebuter-i ser-i bam-i nigahum olmisdur Arpaeminizade Sami (G.36/4)

“Mavi gozli sevgilinin hayali, stirekli sairin gézinin Ontnde ucusmaktadir.
Sanki o bakis kubbesinin bas glivercini olmustur.”

Bakis kubbesinden maksat g6z kapagi olmalidir. Béylece sair g6z kapagini
kipirdattiginda yani gdéztiinti her acip kapattiginda, mavi gozlti, glivercin edali
sevgilinin hayaliyle basbasa kalmaktadir veya gozlerini kapatip her hayale
daldiginda sevgiliyi gérmektedir.

Tesbih iliskisinin mavi goéz ile glivercin arasinda kuruldugu bir diger beyit de
Antepli Ayni’ye aittir. Beyitte, mavi g6zl sevgili, muhtemelen gayr-1 muislim
glzeller sebebiyle, “kafir” olarak nitelendirilmistir:

Kaza’en old1 dil bir kafirin simdi heva-dari
Kebuter-ves dem-a-dem zardir cesm-i kebtidindan Antepli Ayni (G.156/3)

“Gonul bir kafirle kazara dost olmustur. Guivercin gibi inlemesi onun mavi
g6z sebebiyledir.”

Nedim’in beytinde mavi gozler, sevgilinin tdka benzeyen kasinin altina gelip
yuva yapan iki avare kumruya benzetilmektedir:

Degil ¢esm-i kebtid ol ebruvanin zir-i takina
Iki avare kumndir ki gelmis asiyan tutmus Nedim (G.53/2)

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: Dergisi [ESTAD)]
Cilt: 2 Say1: 2 Agustos 2019 ss. 845-868



KLASIK TURK SIRINDE MAVi G6z  [[ELI

Muvakkitzade Muhammed Pertev, mavi go6zleri, birbirine yakin renkler olmasi
sebebiyle, sdylesen iki yesil papagana benzetmektedir:

Soz bir itdtikde iki cesman-1 gaya-y1 kebtd
Birbiriyle san iki tati-i ahdar séylestir Muvakkitzade Pertev (G.102/2)

“Iki konuskan mavi gbéz birbiriyle séz birligi ettiginde sanki iki yesil papagan
soylesir gibi gérintr.”

4. Lacivert Nakis-Miirekkep:

Alir nam-1 meram-1 aski elbet cehre-i zerdim
Nigin-i laciverdi-kardir cesm-i kebiidindan Seyh Galib (G.293/4)

“Ask maksadinin namini elbette benim sar1 benzim alir. Clinkti (sar1 benzimin
ltizerindeki) lacivert renkli mtihiir mavi g6z sebebiyledir.”

Beyitte Seyh Galip, mavi gdzlin benzini sarartacak kadar, onu ask derdiyle hasta
edecek kadar icine nufuz ettigini dile getirmektedir. Bu mavi gozler, lacivert
renkli bir mthur gibi sar1 benzin tizerinde iz birakmistir. Boylece ask konusunda
as1gin nami tescillenmis olmaktadir.

Vali-i Amedi, glizelin san kaslarini yanagin altin rengindeki serlevhasina (yazi
basligl) mavi gozlerini de ayni serlevhada kullanilan lacivert renge
benzetmektedir:

Zerd ebrusi ile cesm-i kebtidi o mehin

Laceverd u zer-i ser-levha-i ruhsaresidir Vali-i Amedi (G.46/2)
Hayal itdtin gonul cesm-i kebtidin ol peri-rayun

Kenar-1 ntisha-i immide naks-i laciverd itdiin Nabi (G.452-11/4)

“Sevgilinin mavi gézinu hayal ettin génul. (Bbéylece) iimit niishasinin kenarina
lacivert (bir) nakis kondurdun.”

Nabi’ye ait olan beyitte mavi géz imit ntishasinin kenarina kondurulan lacivert
bir nakisa benzetilmektedir. Yazma eserlerde nushanin yani kitabin,
sayfalarinda, yazili ve yazisiz kisimlarini birbirinden ayirmak tUzere altinla
cekilmis cizgiler bulunmaktadir. Bu cizgilere cetvel tabir edilir. Cetvelin vasfi
olarak laciverdi ve asumani sifatlar1 da kullanilmaktadir (Pala, 1990: 98).

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
Cilt: 2 Say1: 2 Agustos 2019 ss. 845-868



Reyhan CORAK

Sair, peri gibi gtizel olan sevgilinin yliztine bakarak immid niishasinin kenarina
lacivert bir nakis islendigini hayal etmektedir. Burada ntisha ylz, kenarindaki
lacivert cetvel de mavi goézlerdir. Nabi mavi gozlerin kendisiyle ilgilenmesini
saglayabilmek icin yliz ntishasindan yardim beklemektedir.

Mturekkep ve mavi gbz arasinda iliski kuran bir diger sair de Ikinci Mustafa
devrinde yasamis olan Bursali Hiseyin Can’dir (6.1695/96) :

Zulf-i siyehtin 1a'l-i lebtin ¢esm-i kebiidun
Evsafini ta’rif ictin Gi¢ durli muirekkeb Huseyin Can (Kéksal, 2002: 163)

“Siyah sacin, kirmizi dudagin ve mavi gézin, senin guizelliginin 6zelliklerini tarif
etmek icin (kullanilan) ti¢c ttrltt murekkeptir.” (Kéksal, 2002: 163).

El yazmas1 kitaplar yazilirken cogunlukla siyah murekkep kullanilmaktadir.
Nushalarin bazilarinda basliklar, vurgulanmak istenen kelimeler veya boéltimler,
surh denilen kirmizi miirekkeple yazilmaktadir. Kitap stislemeleri veya nakislar
ise mavi murekkeple yapilmaktadir. Beyitte sair, glizelin vasiflarin1 bu t¢ tarla
murekkeple tarif etmektedir. Siyah saclar siyah murekkeple, la'l renkli dudaklar
kirmizi muirekkeple ve mavi gozler de mavi muirekkeple paralellik kurarak ifade
edilmektedir (Kéksal, 2002: 163).

5. Firiize:

FirGze, Nisabur’da cikarilan ac¢ik mavi renkli ve kiymetli bir tasin adidir. Seyh
Galip’e ait olan ilk beyitte bu tas, mavi gbz sebebiyle kiymetini kaybetmis tahkir
edilmistir:

O rltbe naz-perverd-i vatanken simdi firaze
Beyaban merg-i istihkardir cesm-i kebtidindan Seyh Galib (G.293/2)

“Firaze kendi vataninda naz rlitbesindeyken senin mavi goztin sebebiyle hakir
gorultp cole dismustir.”

Naz terimi tasavvufta sevgilinin asiga bulundugu ltutuf ve ihsan olarak tarif
edilmektedir (Usttiner, 2007: 145). Asigin vakif oldugu tist makamlardan biridir.
Bu durumda mavi goz sebebiyle firGze tasinin dusurtldigti durum daha iyi
anlasilacaktir.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: Dergisi [ESTAD)]
Cilt: 2 Say1: 2 Agustos 2019 ss. 845-868



KLASIK TURK SIRINDE MAVi G6z [ I

Kececizade Izzet Molla mavi gozii, gokylzl ve firaze iligskisi icinde nazmetmeye
calismaktadir:

Sipihr enguister-i firize olsa dest-i hikmuiimde
Yine gér kim gdztimde hardur cesm-i kebiidindan izzet Molla (G.412/2)

“Kudret elimde (htukmimum gectigi zamanda) gékylizli firGzeden bir yltztk olsa
(senin) mavi gdzln sebebiyle benim géztimde itibarsizdir.”

Aceb mi ma‘den-i firize olsa bu dil-i piir-htn
Ki g6k yakuat-1 nester-hardir cesm-i kebudindan Antepli Ayni (G.156/2)

“Kanli génltim firtize madeni gibi olsa buna neden sasilsin ki mavi géz sebebiyle
gokyuzl nester yaral bir yakuta donmustir.”

Antepli Ayni de bir 6nceki beyitte oldugu gibi mavi gozi, goékyuzi ve firuze
kelimelerine tesbih etmektedir.

Daha ziyade tarihci olarak bilinen Rasid (6. 1735) beyitte sevgilinin stirmeli mavi
g6zunu firGze tash bir ytiziige benzetmektedir. “Gonul ceken glizelin mavi gézinu
sakin stirme bulasig1 zanetteme, o pervazlari siyah olan firGze bir ytzukttr.”
(Koéksal, 2002: 165):

Sakin ¢esm-i kebtid4 dil-ribay1 sanma kuhl-alad
O bir pirtze hatemdur ki pervaz: sevad tizre Rasid (Kdksal, 2002: 165)

6. Zerk-Ezrak:

Zerk ve ezrak kelimeleri, dervislerin giydigi mavi cibbe veya hirka manasindadir.
Hirkada mavi rengin tercih edilmesi aslinda kiri belli etmemesinden dolayidir.
Fakat siyah gibi yas rengi olmasi1 sebebiyle 1stirabi, 1sikla karanligin birlestigi bir
renk olmasi sebebiyle sevincle kederi, gék rengi olasi sebebiyle yikselisi ve deniz
rengi olmasi sebebiyle de enginligi ifade ettigi disunulmustir. Mavi ctibbe giyen
derviglere ezrakpts da tabir edilmektedir (Uludag, 1998: 373).

Seyh Galip ve Antepli Ayni’ye ait olan beyitlerde bu kez mavi gozden mavi ctibbeli
dervisler bizar olmuslardir:

Pur oldu ctibbe v destar1 simdi zerk-ptasanin
Kimi mest 01 kimi hammardir cesm-i kebudindan Seyh Galib (G.293/7)
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“Mavi cubbeli dervislerin sariklar1 ve clibbeleri (mavi g6z sebebiyle) masmavi
oldu. (Mavi g6z) dervislerin kimini mest kimini sarhos etti.”

Ne reng itse gerekdir ben hevayi mesrebe Ayni
Kim ezrak-pas olan na-cardir cesm-i kebtdindan Antepli Ayni (G.156/7)

“Mavi g6z, (zaten) hevayl mesreb olan Ayni’ye ne kadar hile yapsa yeridir.
(Cunktl) mavi ctiibbeli dervisler bile (mavi gézden) caresiz kalmislardir.”

7. Diger Benzetmeler:

Lazikizade Feyzullah Nafiz’e (6.?) ait olan ilk beyitte mavi goz ile stirme ve ceylan
iliskisi kurulmustur:

Mukahhal olmadan ayn-1 gazal-1 mihr-i subh-ara
Siyeh tahrir ol cesm-i kebuda stirmeler ceksin Lazikizade (G.530/2)

Ceylanin g6zl sabahi stsleyen glinese benzetilmistir. Bu g6z mukahhal olmadan
yani stirmelenmeden mavi goze surme cekmek gerekmektedir. Guizelin strmeli
siyah g6zl sabah glnesi gibi dogmadan mavi g6z tedbiren goézlerine slirme
ceksin ki siyah go6zlin 15181 onu rahatsiz etmesin. Mavi g6z ile siyah gbzu
mukayese eden sair, siyah gézi tercih ederek beytini nazmetmistir.

Bu bélimiin bundan sonraki kismi Seyh Galip’e ait olan ve Kececizade Izzet
Molla tarafindan tanzir edilen “cesm-i kebtdundan” redifli gazelin tasnife dahil
edilememis beyitlerinden olusmaktadir. MuUmkin oldugu kadar birbiriyle
anlamca iliskili beyitler bir arada izah edilmeye caligilmistir.

Redif “cesm-i kebudundan” oldugu icin beyitlerde mavi géziin sebep oldugu
durumlar siralanmistir. Seyh Galip tarafindan nazmedilen ilk beyitte bu kez
goénul erbabi olanlarin hevayi tabiatlarindan bahsedilmektedir. Bu muinasebetle
mavi goz i¢cin en ¢ok gdzyasini bu asiklar dékmektedir:

Hevayi oldugundan mesreb-i erbab-1 dil ekser
Dt didem ebr-i derya-bardir cesm-i kebtudindan Seyh Galib (G.293/5)

“Gonul erbabinin mesrebi genellikle hevayl oldugundan mavi g6z sebebiyle iki
g0zUm derya yagdiran buluta benzemistir.”
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Bu kez Seyh Galipin mavi gbdzii, glzelleri ve kafirleriyle anilan Firengistan
tlkesini karistirmis, hastaliklan iyilestirmesiyle maruf Hz. Isa’y1 bile hasta
etmistir:

Nigah-1 cesmi astb-1 Firengistan-1 hiisn olmus
Mesihalar dahi bimardir cesm-i kebtidindan Seyh Galib (G.293/6)

“Goztinun (bir) bakisi glzellik Frengistanini karistirmis mavi géz ylzinden
Mesihalar dahi hasta olmustur.”

Seyh Galip’in bir diger beytinde mavi gbz, sevgilinin yliziintin glzellik sebebidir.
Gul bahcgesi gibi olan ylizde niltifer cicegine benzeyen ve glnes gibi parlayan
yanagin bu kadar glizel olmas1 mavi géz sebebiyledir:

Gul-i niltfer G harsid-ves gtilzar-1 htisntinde
Perestis-dade-i ruhsardir cesm-i kebudindan Seyh Galib (G.293/8)

Bu defa mavi g6z renginden dolayi pasl bir levhaya benzetilmektedir. Seyh Galip
de yuzdeki glizellik clizlerini, sirazebend misali, kaslarin bir arada tuttugunu
soylemektedir. Ayva tiyleri, mavi g6z sebebiyle pas rengine buirinmustur.

Beyit, yazma eser terimleriyle kurulmustur. Siraze veya sirazebend, sayfalarin
dizgln tutulmasini saglayan dagilmasini 6énleyen ibrisimden yapilmis bir serittir.
Kaslar da ytzdeki gulizellik clizlerini bir arada tutar. Levha, lizerinde yazi veya
resim bulunan diz bir malzemedir. YUzln Uzerindeki ayva tlyleri bu levhaya
benzetilmistir ve pas rengindedir. Clink®l yiz o kadar beyaz ve parlaktir ki mavi
gozlerin aksi bu levhaya dtismektedir:

Eden siraze-bend ecza-y1 hlisni ebruvandir hep
Hati bir levha-i jengardir cesm-i kebtudindan Seyh Galib (G.293/3)

Mavi goze duydugu sevda, Kececizade Izzet Molla’y1 mecnuna cevirmistir. “Bu
simbiil bahcgesine benzeyen alem benin clinin mekanimdir. Basimdaki bu
sevdanin sebebi mavi gozdur.”:

Bu stinbtil-zar-1 alem bir sebistan-1 ciininumdur
Sertimde 8yle sevda vardur ¢cesm-i kebudindan Izzet Molla (G.412/3)

Sairin ask:i delilik derecesinde oldugu icin baktigi her yeri, renginden dolayi,
stumbul bahcesi gibi gérmektedir. Bu kadar kuvvetli bir sevdaya sebep olan mavi
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g0z ne asiga teveccilh etmis ne de onun canina kiymistir. Boylece sair bir

4

serzeniste bulunmaktadir: “Bana zilf-i siyahi yardur cesm-i kebtdindan...”:

Virtirdi kara sevda gerci amma cana kiymazdi
Bana zilf-i siyah1 yardur cesm-i kebtidindan izzet Molla (G.412/8)

Bu boélimlin son iki beyti birbirini tamamlar niteliktedir:

Kalem derytze-i ma’niye kilmis nil-i englistiin
Meger Galib medih-asardir cesm-i kebudindan Seyh Galib (G.293/9)

“Kalem, fakirligin mana dilencisi olmaya (calisirken) meger 6vilen eserler, ey
Galip sevgilinin mavi g6zl sebebiyleymis.”

Seyh Galip “cesm-i kebidundan” redifli gazelin son beytinde eserlerinin takdir
gérme sebebini de mavi géze baglamaktadir. Fakat Kececizade Izzet Molla, onun
nazmindan feyz aldigini ifade etmektedir. Kendi siirinin rengin (latif) olmas: Seyh
Galip sebebiyledir. Buna ragmen Galip’e nazire yazmak, onun siiriyle boy
6lciismek cok zordur ve bunun sebebi de yine mavi gézdur:

Nigah-1 feyz-i Galib kild1 ‘Izzet nazmumi rengin
Sala kim séylemek diisvardur cesm-i kebuidindan Izzet Molla (G.412/9)

8. Goksu:

18. ytizyilla beraber sosyal hayatta gértilmeye baslayan coéziilmeler edebiyata da
akseder. Artik siirin gizemli siyah gozli guizeli, tertib edilen “ab alemleri”yle daha
fazla ortada gértinmeye baslar. Béylece sairin hayal diinyasinda, gercek diinyada
g6rdiigh mavi gozIu glizeller de yer tutmaya baslar:

Gul mevsimidir ey peri nis-1 mey-i nab et
Tarf-1 nigeh-i mestlini hem-reng-i sarab et
Bu suret-i dil-cu ile terfi“-i hicab et

Goksu'ya gel ey cesm-i kebud alem-i ab et

Kandil-i nticam ile géren mah-1 semay:

Sevk ile heva giydi sanur pullu hevayi

Derya dosedi payine sirma-yi sivayi

Goksuya gel ey cesm-i kebtd alem-i ab et Enderunlu Vasif (Murabba/28)
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Gitdi eyyam-1 sita fasl-1 bahar itdi viirad
Eyledi bad-1 nesim alemi plr-semme-i Gd
Clmle esbab-1 tarab sahn-1 cemende mevcad
Mevsimidir gidelim Goéksu'ya ey cesm-i kebtud

Zevk-i meh-tab idelim subha kadar deryada
Virelim ma-hasal-1 derd 1 gami bir bada

Iste Ui¢ cifte kayik iskelede amade

Mevsimidir gidelim Goksu'ya ey cesm-i kebud

Vaktidir simdi Ktictiksu'ya gidersen gidelim
Gah Fistikli'ya geh Camlica'ya azm idelim
Sty-1 gtil-sende olan nagmeleri isidelim
Mevsimidir gidelim Goéksu'ya ey cesm-i kebud

Cemenistana nigah itmez isen de bari

Kil temasa su kenarinda olan ezhari

Dinle bir kerre nolur sen de Fatin-i zar

Mevsimidir gidelim Goéksu'ya ey cesm-i kebtd Fatin (Sarki/6)

Ol kebudi ¢cesmi oldukca tekellim-bahs-1 naz

Asumani kevkebiyle eyledi cesm-i niyaz

Goksu simden sonra etse havf midir stz [u] giidaz

Geldi Goksu seyrine bir ma-i cari nazenin Lazikizade (Musammat 32/3)

Hat-1 sebzi taravet-yab ider Géksu cemenzarin
Kenar-1 bahr stinbtil-zardir cesm-i kebtidindan Antepli Ayni (G.156/5)

Mavi goziin Goksu ile iliskilendirilerek ifade edildigi beyitlerin Antepli Ayni'ye ait
olan sonuncusunda da nehrin kenarmmin stiimbtil bahcesine benzeme sebebi yine
mavi gozdur.

SONUC

Klasik Turk edebiyatinda mavi goz, 16. ylUzyildan itibaren beyitlerde gértilmeye
baslamistir. Tesbih unsurlar1 bakimindan sadece rengi mavi olan nesnelere
benzetilebildiginden dolay:r cok verimli bir kullanim alani bulunmamaktadir.
Tespit edilebilen beyitlerden goérildigiu kadariyla genellikle somut unsur tesbih
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icin kullanilmis bu unsurun varsa soyut cagrisimlar: beyitlere eklenmistir. Mavi
g0zl en fazla ve mimkilin olan en glizel benzetmelerle kullanan Seyh Galip'tir.
Hem Galip’in hem de diger sairlerin beyitlerinde mavi goz, en ¢cok acimasizlig: ve
merhametsizligi ile yer almaktadir. Elbette bu konudaki beyitler bu makale ile
sinirhh degildir. Yeni tespitlerle mavi goézin klasik Turk edebiyatina getirdigi
cesitlilik artacaktir.
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